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Disegnare il lavoro

Atreo disegna il lavoro 
contemporaneo attraverso forme 
essenziali, configurazioni flessibili 
e una palette ricca di possibilità. 
Un sistema trasversale, capace 
di interpretare con naturalezza 
spazi operativi, direzionali, 
collaborativi e meeting.

Designing Work 
Atreo shapes contemporary work 
through essential forms, flexible 
configurations and a rich palette of 
possibilities. 
A versatile system, tht naturally 
adapts to operational, executive, 
collaborative and meeting spaces.

Dessiner le travail 
Atreo dessine le travail 
contemporain à travers des formes 
essentielles, des configurations 
flexibles et une riche palette de 
possibilités. 
Un système transversal, capable 
d’interpréter naturellement les 
espaces opérationnels, de direction, 
collaboratifs et de réunion.

Diseñar el trabajo 
Atreo diseña el trabajo 
contemporáneo a través de formas 
esenciales, configuraciones flexibles 
y una amplia gama de posibilidades. 
Un sistema versátil, capaz de 
interpretar con naturalidad espacios 
operativos, ejecutivos, colaborativos 
y de reunión.
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Atreo è un sistema versatile, pensato 
per dare forma a postazioni singole e/o 
multiple. Le diverse geometrie delle 
gambe, aperte o ad anello, e l'ampia 
scelta di piani, screen e accessori 
permettono di costruire soluzioni coerenti 
con ogni progetto.

Composing Space Atreo is a versatile 
system designed to create single and multiple 
workstations. Different leg geometries, open 
or loop-shaped, together with the wide 
choice of tops, screens and accessories, 
make it possible to develop solutions that are 
consistent with every project.

Composer l’espace Atreo est un système 
polyvalent conçu pour créer des postes de 
travail individuels et/ou multiples. 
Les différentes géométries de piétements, 
ouverts ou en anneau, ainsi que le large 
choix de plateaux, d’écrans et d’accessoires 
permettent de concevoir des solutions 
cohérentes avec chaque projet.

Organizar el espacio Atreo es un sistema 
versátil diseñado para crear puestos de 
trabajo individuales y/o múltiples. Las 
diferentes geometrías de las patas, abiertas 
o en forma de anillo, junto con la amplia 
variedad de sobres, pantallas y accesorios, 
permiten desarrollar soluciones coherentes 
con cada proyecto.

Comporre lo spazio

B
en

ch
 | 

B
en

ch
 | 

B
en

ch
 | 

B
en

ch
  F

in
. M

I, 
M

T,
 E

W
, D

G
L 

20
0 

P
 1

63
 H

 7
3,

4 
cm

 | 
W

 7
8 

3/
4"

 D
 6

4 
1/

8"
 H

 2
9"



10 11



12 13

MV

DC

MT ZI

ME
MI

Bench | Bench | Bench | Bench  Fin. MT, ZI
L 320 P 163 H 73,4 cm | W 126" D 64 1/8" H 29"
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Il bench organizza il lavoro condiviso 
con rigore e leggerezza. I grandi piani 
continui favoriscono la collaborazione, 
mentre gli screen definiscono una 
soglia discreta tra le postazioni, 
favorendo la concentrazione e 
garantendo il comfort visivo.

Sharing The bench system organises 
shared work with both precision and 
lightness. Large continuous tops encourage 
collaboration, while screens create a 
discreet boundary between workstations, 
supporting concentration and ensuring 
visual comfort.

Partager Le bench organise le travail 
partagé avec rigueur et légèreté. Les 
grands plateaux continus favorisent la 
collaboration, tandis que les écrans créent 
une séparation subtile entre les postes 
de travail, favorisant la concentration et 
garantissant le confort visuel.

Compartir El bench organiza el trabajo 
compartido con rigor y ligereza. Los 
grandes sobres continuos favorecen la 
colaboración, mientras que las pantallas 
crean un límite discreto entre los puestos 
de trabajo, favoreciendo la concentración 
y garantizando el confort visual.

Condivisione

15
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Nella configurazione bench, i contenitori 
di servizio integrano archiviazione 
e supporto strutturale in un'unica 
soluzione. Il risultato è una composizione 
compatta, funzionale e facilmente 
collocabile negli open space.

Funzionalità

Functionality In the bench configuration, 
service units combine storage and 
structural support in a single solution. 
The result is a compact, functional 
composition that can be easily integrated 
into open-plan spaces.

Fonctionnalité Dans la configuration 
bench, les caissons de service intègrent 
le rangement et le soutien structurel en 
une seule solution. Le résultat est une 
composition compacte et fonctionnelle, 
qui s’intègre facilement dans les 
espaces ouverts.

Funcionalidad En la configuración 
bench, los módulos de servicio integran 
el almacenamiento y el soporte 
estructural en una única solución. 
El resultado es una composición 
compacta y funcional, que se integra 
fácilmente en espacios abiertos.
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Bench | Bench | Bench | Bench  Fin. MT, MM, EM
L 360 P 163 H 73,4 cm | W 141 3/4" D 64 1/8" H 29"
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Ogni elemento trova la propria 
collocazione: operatività, privacy 
e contenimento sono riuniti in una 
configurazione equilibrata, pensata per 
semplificare il lavoro quotidiano.

Compositional Essentiality Each element 
finds its place: work, privacy and storage 
come together in a balanced configuration 
designed to simplify everyday work.

Essentiel et composition Chaque 
élément trouve sa place : fonctionnalité, 
confidentialité et rangement s'intègrent dans 
une configuration équilibrée, conçue pour 
simplifier le travail quotidien.

Esencialidad compositiva Cada elemento 
encuentra su lugar: funcionalidad, privacidad 
y almacenamiento se integran en una 
configuración equilibrada, pensada para 
simplificar el trabajo diario.

Essenzialità compositiva
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Postazioni accostate e screen incrociati 
trasformano il bench in un’isola operativa 
completa. Una configurazione che può 
assicurare la concentrazione individuale 
quanto un dialogo immediato con il team.

Cluster operativo

Operational Cluster Adjacent 
workstations and intersecting 
screens transform the bench into a 
complete work island. 
A configuration that provides 
both individual concentration and 
immediate interaction with the team.

Cluster opérationnel Des postes 
de travail juxtaposés et des écrans 
de séparation croisés transforment 
le bench en un îlot de travail 
complet. Une configuration qui 
favorise la concentration individuelle 
tout en permettant un échange 
immédiat avec l’équipe.

Clúster operativo Los puestos de 
trabajo adyacentes y las pantallas 
cruzadas transforman el bench 
en una isla de trabajo completa. 
Una configuración que favorece la 
concentración individual y, al mismo 
tiempo, permite una interacción 
inmediata con el equipo.
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Bench | Bench | Bench | Bench  Fin. ME, MI, MH, ET
L 420 P 163 H 73,4 cm | W 165 3/8" D 64 1/8" H 29"
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La modularità di Atreo accompagna 
l'architettura dell'open space. 
Le postazioni si sviluppano in sequenza, 
mentre contenitori mobili e screen 
introducono varietà senza perdere unità 
progettuale.

Modularità progettuale
Design Modularity Atreo’s modularity 
adapts to the architecture of
open-plan spaces. Workstations can 
be arranged in sequence, while mobile 
storage units and screens introduce 
variety without compromising overall 
design coherence.

Modularité du projet La modularité 
d’Atreo accompagne l’architecture 
des open space. Les postes de 
travail se développent en séquence, 
tandis que les caissons mobiles et les 
écrans introduisent de la variété sans 
compromettre l’unité du projet.

Modularidad proyectual 
La modularidad de Atreo se adapta a 
la arquitectura de los espacios open 
space. Los puestos de trabajo se 
desarrollan en secuencia, mientras 
que las cajoneras y los separadores 
introducen variedad sin perder 
la continuidad.
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Bench | Bench | Bench | Bench  Fin. MT, MV, ZI
L 540 P 160 H 73,4 cm | W 212 5/8" D 63" H 29"
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La scrivania direzionale integra un ampio 
piano di lavoro e un elemento di servizio 
laterale, costruendo una postazione 
avvolgente e ben organizzata. Le 
proporzioni generose convivono con un 
segno grafico sottile.

Forma e funzione

Form and Function The executive 
desk combines a spacious worktop 
with a lateral service unit, creating 
an enveloping and well-organised 
workstation. Generous proportions 
are balanced by a subtle graphic 
expression.

Forme et fonction Le bureau de 
direction associe un vaste plan de travail 
à un élément de service latéral, créant 
un poste de travail enveloppant et 
parfaitement organisé. Des proportions 
généreuses s’accordent avec un 
langage graphique subtil.

Forma y función La mesa ejecutiva 
integra una amplia superficie de trabajo 
y un elemento de almacenemiento 
lateral, creando un puesto de trabajo 
envolvente y bien organizado. Las 
proporciones generosas conviven con 
un lenguaje gráfico sutil.

ZI

MI
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Scrivania | Desk | Bureau | Mesa Fin. MI, ZI
L 200 P 90 H 73,4 cm | W 78 3/4" D 35 3/8" H 29"
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Scrivania | Desk | Bureau | Mesa  Fin. MW, EN
L 200 P 90 H 73,4 cm | W 94 1/2" D 47 1/4" H 29"
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L’elettrificazione è integrata con 
discrezione: accessi sul piano e discesa 
dei cavi mantengono la superficie 
ordinata e accompagnano in modo 
naturale la connettività della postazione.

Integrated Electrification 
Cable management is discreetly integrated: 
access points on the worktop and cable 
management keep the surface tidy 
while naturally supporting workstation's 
connectivity.

Électrification intégrée 
L’électrification est intégrée avec discrétion 
: les accès sur le plan de travail et la 
descente des câbles maintiennent la surface 
ordonnée et accompagnent naturellement la 
connectivité du poste de travail.

Electrificación integrada 
La electrificación se integra con discreción: 
los accesos en la superficie de trabajo y la 
bajada de cables mantienen la superficie 
ordenada y acompañan de forma natural la 
conectividad del puesto de trabajo.

Elettrificazione integrata

45
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Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MK, E1
L 200 P 90 H 73,4 cm | W 78 3/4" D 35 3/8" H 29"

Dattilo | Return | Retour | Ala Fin. MK, E1
L 120 P 60 H 73,4 cm | W 47 1/4" D 23 5/8" H 29"
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Postazioni di lavoro, aree d'attesa e 
tavoli alti convivono in un unico scenario. 
Atreo permette di coniugare funzioni 
diverse con continuità, creando ambienti 
dinamici fruibili in tutti i momenti 
della giornata.

Un sistema, più funzioni
One System, Multiple Functions 
Workstations, waiting areas and high 
tables coexist within a single setting. 
Atreo allows different functions to 
be combined seamlessly, creating 
dynamic environments that can be 
used throughout the day.

Un système, plusieurs fonctions 
Postes de travail, espaces d’attente 
et tables hautes cohabitent au 
sein d’un même espace. Atreo 
permet de combiner différentes 
fonctions avec fluidité, en créant des 
environnements dynamiques adaptés 
aux différents moments de la journée.

Un sistema, múltiples funciones 
Puestos de trabajo, zonas de 
espera y mesas altas conviven en 
un mismo espacio. Atreo permite 
combinar diferentes funciones con 
continuidad, creando ambientes 
dinámicos que pueden utilizarse a lo 
largo de todo el día.

Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MK, MI, E1
L 180 P 160 H 73,4 cm | W 70 7/8" D 63" H 29"
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Il piano sagomato rompe l'ortogonalità 
e rende più naturale la relazione tra le 
persone. Gli screen seguono la geometria 
del tavolo, definendo postazioni protette 
senza irrigidire la composizione.

Piani sagomati

Shaped Worktops 
The shaped worktop breaks away from 
orthogonal geometry, creating a more 
natural relationship between people. 
The screens follow the shape of the table, 
defining protected workstations without 
making the composition feel rigid.

Plateaux aux formes organiques 
Le plateau aux formes organiques 
rompt avec l’orthogonalité et rend 
les interactions entre les personnes 
plus naturelles. Les écrans suivent la 
géométrie de la table, définissant des 
postes protégés sans rigidifier 
la composition.

Sobres de formas especiales 
El sobre de forma especial rompe con 
la ortogonalidad y hace más natural 
la relación entre las personas. Los 
separadores siguen la geometría de la 
mesa, definiendo puestos protegidos sin 
rigidizar la composición.

ZI

MT

DD
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Bench | Bench | Bench | Bench  Fin. MT, ZI, DD
L 140 Ø 300 H 73,4 cm | W 55 1/8" D 118 1/8" H 29"
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La flessibilità di Atreo si esprime anche nelle 
configurazioni curve, pensate per creare 
tavoli riunione ideali per sale polifunzionali, 
biblioteche e ambienti scolastici.

Flessibilità
Flexibility Atreo’s flexibility is also expressed 
through curved configurations, designed for 
meeting tables ideal for multipurpose rooms, 
libraries and educational environments.

Flexibilité La flexibilité d’Atreo s’exprime 
également à travers des configurations 
courbes, idéales pour créer des tables de 
réunion adaptées aux salles polyvalentes, aux 
bibliothèques et aux environnements scolaires.

Flexibilidad La flexibilidad de Atreo también se 
expresa en las configuraciones curvas, diseñadas 
para mesas de reunión ideales para salas 
polivalentes, bibliotecas y entornos educativos.

Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MH, ZH
L 160 P 80 H 73,4 cm | W 63" D 31 1/2" H 29"
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Combinando piani rotondi con altezze 
differenti e finiture a contrasto il tono 
della composizione diventa più informale, 
mantenendo sempre leggerezza e 
coerenza.

Informalità

Informal Spaces 
Combining round tops with different 
heights and contrasting finishes creates 
a more informal atmosphere. 
Lightness and design coherence are 
maintained throughout.

Espaces informels 
L’association de plateaux ronds de 
différentes hauteurs et de finitions 
contrastées confère à la composition 
un caractère plus informel, tout en 
préservant légèreté et cohérence.

Espacios informales 
La combinación de sobres redondos 
de diferentes alturas y acabados en 
contraste aporta un carácter más 
informal a la composición, manteniendo 
al mismo tiempo ligereza y coherencia.

ZH
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Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MI, MH, ZH
Ø 150 H 73,4 cm | Ø 59" H 29"Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MW, MH, ZH

Ø 130 H 150 cm | Ø 51 1/8" H 59"
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Le configurazioni ad altezza elevata 
favoriscono riunioni rapide e attività in 
piedi. Integrate con monitor e supporti, le 
consolle si trasformano in punti operativi 
condivisi, pensati per presentazioni, 
revisioni e momenti di confronto.

Consolle

Console Tables Raised-height 
configurations facilitate quick meetings 
and standing activities. Combined 
with monitors and supports, console 
tables become shared work points 
designed for presentations, reviews 
and moments of interaction.

Consoles Les configurations en 
hauteur favorisent les réunions 
rapides et le travail debout. Équipées 
de moniteurs et de supports, les 
consoles se transforment en postes 
de travail partagés, conçus pour les 
présentations, les révisions et 
les échanges.

Consolas Las configuraciones 
de altura elevada favorecen las 
reuniones rápidas y el trabajo de pie. 
Equipadas con monitores y soportes, 
las consolas se convierten en puntos 
de trabajo compartidos, pensados 
para presentaciones, revisiones y 
momentos de intercambio.
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Consolle | Consolle | Consolle | Consolle  Fin. MY, MI, ZI
L 160 P 80 H 105 cm | W 63" D 31 1/2" H 41 3/8"

Consolle | Consolle | Consolle | Consolle  Fin. MY, MI, ZI
L 180 P 90 H 105 cm | W 70 7/8" D 35 3/8" H 41 3/8"

Consolle | Consolle | Consolle | Consolle  Fin. MY, MI, ZI
L 140 P 90 H 73,4 cm | W 55 1/8" D 35 3/8" H 29"
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Il colore sottolinea la geometria del 
piano e trasforma il tavolo riunione in un 
elemento identitario. Le gambe rientranti 
liberano il perimetro e assicurano una 
fruizione comoda da ogni lato.

Geometria e identità

Geometry and Identity Colour 
emphasizes the geometry of the 
tabletop, transforming the meeting 
table into a distinctive element. Inset 
legs free up the perimeter and ensure 
comfortable use from every side.

Géométrie et identité La couleur 
souligne la géométrie du plateau et 
transforme la table de réunion en un 
élément distinctif. Les pieds rentrants 
libèrent le pourtour et garantissent une 
utilisation confortable de tous les côtés.

Geometría e identidad El color resalta 
la geometría del sobre y convierte la 
mesa de reuniones en un elemento 
distintivo. Las patas retranqueadas 
liberan el perímetro y garantizan un uso 
cómodo desde cualquier lado.
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Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MQ, EN
L 560 P 120 H 73,4 cm | W 220 1/2" D 47 1/4" H 29"
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Connessioni e cablaggi sono facilmente 
accessibili dal piano e organizzati in 
modo ordinato sotto il piano stesso. La 
tecnologia è sempre disponibile quando 
serve, integrandosi nel progetto senza 
comprometterne la pulizia formale.

Tecnologia integrata

Integrated Technology Connections 
and cables are easily accessible from 
the worktop and neatly organised 
underneath. Technology is always 
available when needed, integrating 
seamlessly into the design without 
compromising its clean aesthetic.

Technologie intégrée Les connexions 
et le câblage sont facilement accessibles 
depuis le plateau et soigneusement 
organisés sous celui-ci. La technologie 
est toujours disponible lorsque 
nécessaire, s’intégrant au projet sans en 
compromettre la sobriété formelle.

Tecnología integrada Las conexiones 
y el cableado son fácilmente accesibles 
desde el sobre y están organizados de 
forma ordenada debajo del mismo. La 
tecnología está siempre disponible cuando 
se necesita, integrándose en el diseño sin 
comprometer su limpieza formal.
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La modularità consente di progettare 
grandi tavoli articolati, configurati in base 
alle dimensioni della sala e al numero di 
partecipanti. Anche nelle composizioni 
più ampie, Atreo garantisce continuità 
visiva, equilibrio e comfort.  

Modularità
Modularity Modularity makes it 
possible to design large, articulated 
tables configured according to the 
dimensions of the room and the 
number of participants. Even in larger 
compositions, Atreo ensures visual 
continuity, balance and comfort.

Modularité La modularité permet de 
concevoir de grandes tables modulaire, 
configurées en fonction des dimensions 
de la salle et du nombre de participants. 
Même dans les compositions les plus 
vastes, Atreo garantit continuité visuelle, 
équilibre et confort.

Modularidad La modularidad 
permite diseñar grandes mesas 
articuladas, configuradas en función 
de las dimensiones de la sala y del 
número de participantes. Incluso 
en las composiciones más amplias, 
Atreo garantiza continuidad visual, 
equilibrio y confort.

Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MZ, EM
L 720 P 390 H 73,4 cm | W 283 1/2" D 153 1/2" H 29"
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Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. ME, E1
L 840 P 120 H 73,4 cm | W 330 3/4" D 47 1/4" H 29"



84 85

SR

MH

MI

ZK

Il profilo organico introduce una 
dimensione ancor più informale e offre 
punti di appoggio diversificati lungo il 
perimetro. Una soluzione dalla forte 
presenza espressiva, pensata per 
meeting room, project room e ambienti 
dedicati alla creatività.

Forme organiche

Organic Shapes The organic profile 
introduces an even more informal 
dimension, and provides different 
points of support along the perimeter. 
A highly expressive solution, designed 
for meeting rooms, project rooms and 
spaces dedicated to creativity.

Formes organiques Le profil 
organique introduit une dimension 
encore plus informelle et offre différents 
points d’appui tout au long du 
périmètre. Une solution à forte présence 
expressive, pensée pour les salles 
de réunion, les project rooms et les 
espaces dédiés à la créativité.

Formas orgánicas El perfil orgánico 
introduce una dimensión aún más 
informal y ofrece diferentes puntos de 
apoyo a lo largo del perímetro. Una 
solución de gran presencia expresiva, 
pensada para salas de reuniones, salas 
de proyectos y espacios dedicados a la 
creatividad.
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Tavolo | Table | Table | Mesa  Fin. MH, ZK
L 127 P 80 H 73,4 cm | W 50" D 31 1/2" H 29"



Vertebra in policarbonato traslucido 
Fissata direttamente al piano, accompagna i cavi mantenendoli 
raccolti e ordinati | Translucent polycarbonate cable spine 
Fixed directly to the desktop, it guides the cables while 
keeping them neatly organised | Vertèbre en polycarbonate 
translucide Fixée directement au plateau, elle accompagne les 
câbles tout en les maintenant regroupés et ordonnés | Vértebra 
de policarbonato translúcido Fijada directamente al sobre, 
guía los cables y los mantiene recogidos y ordenados.

Guaina raccoglicavi in plastica 
Con diametro Ø 30 mm, disponibile in bianco o nero. Consente 
di guidare e mantenere ordinati i cavi nel collegamento tra piano 
e pavimento | Plastic cable sleeve With a D.30 mm diameter, 
available in white or black. It guides and keeps cables neatly 
organised between the desktop and the floor | Gaine passe-
câbles en plastique Ø 30 mm, disponible en blanc ou noir. 
Elle permet de guider et de maintenir les câbles ordonnés entre 
le plateau et le sol | Guaina pasacables de plástico Ø 30 
mm, disponible en blanco o negro. Permite guiar y mantener 
ordenados los cables entre el sobre y el suelo.

Basamento
Nelle configurazioni multiple e bench, il basamento 
centrale in melaminico è ispezionabile e integra uno 
spazio dedicato alla gestione e all’alloggiamento 
del cablaggio | Base – In multiple and bench 
configurations, the central melamine base is accessible 
for inspection and incorporates a dedicated space for 
cable management and storage | Piètement – Dans 
les configurations multiples et bench, le piètement 
central en mélaminé est accessible pour inspection et 
intègre un espace dédié à la gestion et au rangement 
des câbles | Base – En las configuraciones múltiples y 
bench, la base central de melamina es inspeccionable 
e integra un espacio dedicado a la gestión y al 
alojamiento del cableado.

Guaina passacavi in rete 
Realizzata in rete di PET, è disponibile in bianco o nero e può 
essere tagliata a misura direttamente in loco, adattandosi alla 
lunghezza necessaria | Mesh cable sleeve Made of PET 
mesh, available in white or black. It can be cut to size directly 
on site, adapting to the required length | Gaine passe-câbles 
en maille Réalisée en maille de PET, disponible en blanc ou 
noir. Elle peut être découpée sur mesure directement sur site, 
en fonction de la longueur nécessaire | Guaina pasacables de 
malla Realizada en malla de PET, disponible en blanco o negro. 
Puede cortarse a medida directamente en obra, adaptándose a 
la longitud necesaria.

Elettrificazione verticale

Vertical cable management | Électrification 
verticale | Electrificación vertical

1

2

3

8988



Grommet passacavi 
Integrato nel piano, consente il passaggio ordinato 
dei cavi e facilita il collegamento alle dotazioni 
elettriche | Cable grommet Integrated into the 
desktop, it allows cables to pass through neatly 
and facilitates connection to electrical equipment 
| Passe-câbles Intégré au plateau, il permet 
le passage ordonné des câbles et facilite leur 
raccordement aux équipements électriques | 
Pasacables Integrado en el sobre, permite el 
paso ordenado de los cables y facilita la conexión 
a los equipos eléctricos. 

Elettrificazione 
Per l’elettrificazione, scrivanie e tavoli riunione possono essere dotati di portacavi fissati al piano, disponibili in profilo metallico (A) o in 
filo d’acciaio (B), entrambi nelle versioni singola e doppia | Electrification Desks and meeting tables can be equipped with cable trays 
fixed to the top, available in metal profile (A) or steel wire (B), both in single and double versions | Électrification Les bureaux et tables 
de réunion peuvent être équipés de passe-câbles fixés au plateau, disponibles en profilé métallique (A) ou en fil d’acier (B), les deux en 
version simple ou double | Electrificación Los escritorios y las mesas de reunión pueden equiparse con bandejas portacables fijadas al 
sobre, disponibles en perfil metálico (A) o en hilo de acero (B), ambos en versión simple o doble.

MagicTop 
Soluzione funzionale per la gestione dei cavi 
nelle composizioni operative. Con apertura 
monolaterale facilita l’accesso al vano tecnico 
| MagicTop A functional solution for cable 
management in workstation configurations. With 
a single-sided opening, it provides easy access 
to the technical compartment | MagicTop 
Solution fonctionnelle pour la gestion des câbles 
dans les configurations opérationnelles. Le 
couvercle avec ouverture sur un seul côté facilite 
l’accès au compartiment technique | MagicTop 
Solución funcional para la gestión de los cables 
en las configuraciones operativas. La tapa con 
apertura por un solo lado facilita el acceso al 
compartimento técnico. 

Flip Top 
Soluzione funzionale per la gestione dei cavi 
in composizioni direzionali e tavoli riunione. Il 
coperchio, apribile da entrambi i lati, garantisce un 
accesso pratico e immediato al vano tecnico | Flip 
Top A functional solution for cable management in 
executive desks and meeting tables. The lid opens 
from both sides, providing pratical and immediate 
access to the technical compartment | Flip Top 
Une solution fonctionnelle pour la gestion des 
câbles dans les bureaux de direction et les 
tables de réunion. Le couvercle s’ouvre des deux 
côtés, offrant un accès pratique et immédiat au 
compartiment technique | Flip Top 
Una solución funcional para la gestión de cables 
en mesas de dirección y de reunión. La tapa se 
abre por ambos lados, facilitando un acceso 
práctico e inmediato al compartimento técnico.

1

A

B

2

3

9190
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Scrivanie | Desks | Bureaux | Escritorios

L 120/140/160/180/200 - P 80/90 cm
W 47 1/4"/55 1/8"/63"/70 7/8"/78 3/4" - D 31 1/2"/35 3/8"

H
 7

3,
4 

cm
H

 2
8 

7/
8"

Tavolini da caffè | coffee tables | tables basses | mesitas

L 120 - P 60 cm
W 47 1/4" - D 23 5/8"

H
 4

0 
cm

H
 1

5 
3/

4"

L/P 60 cm
W/D 23 5/8"

Piani | Tops | Plateaux | Sobres

con angoli dritti, in melaminico 
with straight corners, Italian melamine 
avec coins droits, en mélaminé
con cantos rectos, en melaminico

Gli screen possono essere sia fissi che mobili, disponibili nelle 
finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto, OSB
screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian 
melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB
les écrans peuvent être fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: 
mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB
los separadores pueden ser fijos o móviles, disponibles en los 
siguientes acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Dattilo | Return | Retour | Ala

L 80/100/120 - P 60 cm
W 31 1/2"/39 3/8"/47 1/4" - D 23 5/8"

H
 7

3,
4 

cm
H

 2
8 

7/
8"

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

Ø 90/100/120/130/150 cm
Ø 35 3/8"/39 3/8"/47 1/4"/
51 1/8"/59"

L 210/280 - P 120 cm
W 82 5/8"/110 1/4" - 
D 47 1/4"

L 420/560 - P 120 cm
W 165 3/8"/220 1/2" - 
D 47 1/4"

L 140/160/180/200/220/240/260/280 - P 60/80 cm
W 55 1/8"/63"/70 7/8"/78 3/4"/86 5/8"/94 1/2"/102 3/8"/110 1/4" - 
D 23 5/8"/31 1/2"

H
 7

3,
4 

cm
H

 2
8 

7/
8"

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

H
 5

4 
cm

H
 2

1 
1/

4"

L 160 - P 58 cm
W 63" - D 22 7/8"

con angoli raggiati, in melaminico 
with rounded corners, Italian melamine 
avec coins arrondis, en mélaminé
con cantos redondeados, en melaminico

H
 1

05
 c

m
H

 4
1 

3/
8"

Ø 90/100/120/130/150 cm
Ø 35 3/8"/39 3/8"/47 1/4"/
51 1/8"/59"

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones

Gambe | legs | pieds | patas

a cavalletto, in metallo anche con inserto legno
A-shape, metal epoxy painted, also with solid wood insert
trèteau, métal peint époxy, aussi avec insert en bois
de caballete, metal pintado epoxi, también con inserto de 
madera

a ponte, metallo verniciato epossidico
straight, metal epoxy painted
droit, métal peint époxy
Rectas, metal pintado epoxi

ad anello, metallo verniciato epossidico
closed loop, metal epoxy painted
en anneau, métal peint époxy
anillo, metal pintado epoxi

Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto
The finishes shown in this catalogue are for illustrative purposes only and do not constitute a reference for product supply
Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée
Los acabados contenidos en este catálogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto

MODMOBTOP

Finiture | Finishes | Finitions | Acabados

SCR

OSB
OSB 
OSB
OSB 

OSB

OSB
OSB | OSB | OSB  

OSB
SCR

Melaminico
Melamine | Mélaminé | Melamina 

MEL

Bianco rigato
Rippled effect white 
Blanc avec rayures en sérigraphie 
Blanco rayado 

MB

Grigio rigato
Rippled effect grey 
Gris avec rayures en sérigraphie 
Gris rayado 

MG

Bianco
White 
Blanc 
Blanco 

MN

Talco
Talco 
Talco 
Talco 

MT

Noisette
Noisette 
Noisette 
Noisette 

MI

Ardesia
Ardesia 
Ardesia 
Pizarra 

MD

Blu notte
Night blue 
Bleu nuit 
Azul noche 

MQ

Rovere chiaro
Light oak 
Chêne clair 
Roble claro

MC

Rovere americano
American oak 
Chêne américain 
Roble americano 

MY

Rovere grigio
Grey oak 
Chêne gris 
Roble gris 

ME

Rovere moro
Dark oak 
Chêne foncé 
Roble oscuro 

MM

Noce Canaletto
Canaletto Walnut 
Noyer Canaletto 
Nogal Canaletto 

MO

Nichel
Nickel 
Nickel 
Níquel 

MF

Cacao
Cocoa 
Cacao 
Cacao 

MZ

Nero
Black 
Noir 
Negro 

ML

Verde
Green 
Vert 
Verde 
 

MV

Ocra
Ochre 
Ocre 
Ocre 

MJ

Safari
Safari 
Safari 
Safari 

MK

Terracotta
Terracotta 
Terracotta 
Terracota 

MH

MW

Noce scuro
Dark walnut
Noyer foncé
Nogal oscuro
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Tessuto
Fabric | Tissu | Tejido  

TES

Grigio chiaro
Light grey
Gris clair
Gris claro

DH
Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

DI
Blu avio
Avio blue
Bleu avio
Azul avio

DD
Acquamarina
Aquamarine
Aiugue-marine
Aguamarina

DE

Salvia
Sage
Sauge
Salvia

DG
Verde primavera
Spring green
Vert printemps
Verde primavera

DF
Corallo
Coral
Corail
Coral

DA
Arancio
Orange
Orange
Naranja

DB

Beige
Beige
Beige
Beige

DC

SCR

SCR
Goffrato
Embossed | Gaufré | Gofrado      

GOF

Moka
Mocha 
Moka 
Cafe 

GF

Indaco
Indigo 
Indigo
Azul Indigo 

GD

Argento
Silver 
Argent 
Plata 

GZ

Bianco
White 
Blanc 
Blanco 

GW

Arancione
Orange 
Orange 
Naranja 

GX

Grigio scuro
Dark grey 
Gris foncé
Gris oscuro 

GK

Verde
Green 
Vert 
Verde 

GU

Ardesia
Ardesia 
Ardesia 
Pizarra 

GA

Noisette
Noisette 
Noisette 
Noisette 

GN

Rubino
Ruby 
Rubis 
Rubì 

GO

Cedro
Lime green 
Vert Cédrat 
Verde Cedro 

GR

Azzurro
Blue 
Bleu 
Azul 

GT

Nero
Black 
Noir 
Negro 

GY

Rosso "F"
Red "F" 
Rouge "F" 
Rojo "F" 

GQ

Applicazioni finiture
Finish application | Application finitions | Aplicación de acabados

Piano
Top
Plateau
Sobre

TOP
Struttura
Structure
Structure
Estructura

STRUSCR
Screen
Screen
Écran
Separador

Modesty panel
Modesty panel
Voile de fond
Faldón

MOD MOB
Mobile di servizio
Service unit
Meuble retour
Mueble de servicio

STRUEPX

Grigio
Grey 
Gris 
Gris 

EG

Bianco
White 
Blanc 
Blanco 

EB

Talco
Talco 
Talco 
Talco 

ET

Rame
Copper 
Cuivre 
Cobre 

EE

Blu Peltro
Pewter blue
Bleu étain
Azul peltre

EL

Safari
Safari
Safari
Safari

ZK

Blu Notte
Night blue
Bleu nuit
Azul noche

EQ

Terracotta
Terracotta
Terracotta
Terracota

ZH

Nero
Black
Noir
Negro

EN

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

ZI

Cangiante
Iridiscent
Irisé
Iridiscente

EY

Rosso Jaipur
Jaipur red 
Rouge Jaipur 
Rojo Jaipur 

E2
Pepita d'oro
Nugget Gold 
Pépite d'or
Pepita de oro

EP
Verde Oliva Chiaro
Light olive green
Vert olive clair
Verde oliva claro

EW
Verde Intenso
Deep green
Vert foncé
Verde intenso

EX

Beige Arizona
Arizona beige 
Beige Arizona 
Beige Arizona 

E1
Marrone Tabacco
Tobacco brown
Marron tabac
Marrón tabaco

EM

Epossidico liscio
Smooth epoxy finish | Époxy lisse | Epoxi liso 

Epossidico goffrato
Textured epoxy finish | Époxy gaufré | Epoxi gofrado 

Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto
The finishes shown in this catalogue are for illustrative purposes only and do not constitute a reference for product supply
Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée
Los acabados contenidos en este catálogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto
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SCR
Metacrilato
Acrylic | Méthacrylate | Metacrilato 

MTC

Verde satinato
Satin-finish green 
Vert satiné 
Verde satinado 

VV

Trasparente
Transparent 
Transparent 
Transparente 

TR

Bianco opalino
Opaline white 
Blanc opalin 
Blanco opaco 

BP

Rosso trasparente
Red transparent 
Rouge transparent 
Rojo transparente 

RS

Blu trasparente
Blue transparent 
Bleu transparent 
Azul transparente 

BL

Bianco satinato
Satin-finish white 
Blanc satiné 
Blanco satinado 

BN

Arancione satinato
Satin-finish orange 
Orange satiné 
Naranja satinado 

AR

Grigio fumè satinato
Satin-finish smoky grey 
Gris satiné 
Gris satinado 

FU

Blu satinato
Satin-finish blue 
Bleu satiné 
Azul satinado 

BT

Ecologia: Alea utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali facilmente separabili e riciclabili. (Immagine 1)

Catena Di Custodia (CoC): Su richiesta, Alea realizza prodotti con pannelli provenienti da foreste gestite in modo 
responsabile e da fonti controllate, certificati secondo la Catena di Custodia FSC® (License Code FSC-C118323). 
(Immagine 2)

Emissioni Di Formaldeide: I nostri prodotti sono realizzati con materiali conformi ai requisiti di emissione di 
formaldeide previsti dal Regolamento (UE) 2023/1464 (Restrizione REACH n. 77). I pannelli a base legno utilizzati 
soddisfano i requisiti della Classe E05 e sono conformi ai requisiti CARB Phase 2 / EPA TSCA Title VI. 
La documentazione tecnica è disponibile su richiesta.

Sistemi di Gestione Certificati Qualità-Ambiente-Sicurezza: Alea opera secondo sistemi di gestione conformi ai 
principali standard internazionali (Immagine 3): 
ISO 9001 per garantire processi efficienti e il miglioramento continuo.
ISO 14001 volto a monitorare e ridurre gli impatti ambientali delle attività aziendali.
ISO 45001 finalizzato alla tutela dei lavoratori e alla prevenzione dei rischi.

Attestazioni di prodotto: Documentazione tecnica, rapporti di prova e certificazioni sono disponibili su richiesta per 
prodotti e materiali testati presso enti accreditati. (Immagine 4)

1. 2. 3. 4.

TECHNOLOGICAL CENTER

Eco-friendly: Alea uses easily separable and recyclable materials for its products and packaging. (Image 1)

Chain of Custody (CoC): Upon request, Alea manufactures products using panels sourced from responsibly managed forests and 
controlled sources, certified according to the FSC® Chain of Custody (License Code FSC-C118323). (Image 2)

Formaldehyde Emissions: Our products are made using materials that comply with the formaldehyde emission requirements of 
Regulation (EU) 2023/1464 (REACH Restriction No. 77). The wood-based panels used meet the requirements of the E05 emission 
class and comply with the CARB Phase 2 and EPA TSCA Title VI requirements. Technical documentation is available upon request.

Certified Quality, Environmental & Occupational Health and Safety Management Systems:
Alea’s management systems are certified in accordance with the following international standards (Image 3):
ISO 9001 – ensuring efficient processes and continuous improvement.
ISO 14001 – monitoring and reducing the environmental impacts of the company’s activities.
ISO 45001 – protecting workers’ health and safety while preventing occupational risks.

Product Certifications: Technical documentation, test reports, and certifications are available upon request for products and 
materials tested by accredited certification and testing bodies. (Image 4)

Ambiente e sicurezza
Environment and safety | Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad
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Écologie: Alea utilise pour ses produits et ses emballages des matériaux facilement séparables et recyclables. (Image 1)

Chaîne de contrôle (CoC) :  Sur demande, Alea fabrique des produits réalisés avec des panneaux issus de forêts gérées 
de manière responsable et de sources contrôlées, certifiés conformément à la chaîne de contrôle FSC® (Code de licence 
FSC-C118323). (Image 2)

Émissions de formaldéhyde : Nos produits sont fabriqués avec des matériaux conformes aux exigences relatives aux émissions 
de formaldéhyde définies par le Règlement (UE) 2023/1464 (restriction REACH n° 77).
Les panneaux à base de bois utilisés répondent aux exigences de la classe E05 et sont conformes aux normes CARB Phase 2 et 
EPA TSCA Title VI.
La documentation technique est disponible sur demande.

Systèmes de management certifiés – Qualité, Environnement et Sécurité : Alea applique des systèmes de management 
conformes aux principales normes internationales (Image 3) :
ISO 9001 – pour garantir des processus efficaces et une amélioration continue.
ISO 14001 – pour surveiller et réduire les impacts environnementaux des activités de l’entreprise.
ISO 45001 – pour assurer la protection des travailleurs et la prévention des risques.

Certifications produit : La documentation technique, les rapports d’essais et les certifications sont disponibles sur demande pour 
les produits et les matériaux testés par des organismes accrédités. (Image 4)

Ecología: Alea utiliza para sus productos y embalajes materiales fácilmente separables y reciclables. (Imagen 1)

Cadena de Custodia (CoC): Previa solicitud, Alea fabrica productos con paneles procedentes de bosques gestionados de forma
responsable y de fuentes controladas, certificados según la cadena de custodia FSC® (código de licencia FSC-C118323). (Imagen 2)

Emisiones de formaldehído: Nuestros productos están fabricados con materiales que cumplen los requisitos sobre emisiones de 
formaldehído establecidos en el Reglamento (UE) 2023/1464 (Restricción REACH n.º 77). Los paneles a base de madera utilizados 
cumplen los requisitos de la Clase E05 y se ajustan a los requisitos de la Fase 2 de CARB y del Título VI de la ley TSCA de la EPA. 
La documentación técnica está disponible previa solicitud.

Sistemas de gestión certificados de calidad, medio ambiente y seguridad: Alea opera según sistemas de gestión que 
cumplen con las principales normas internacionales (Imagen 3):
ISO 9001 para garantizar procesos eficientes y la mejora continua.
ISO 14001 destinada a supervisar y reducir el impacto medioambiental de las actividades de la empresa.
ISO 45001 destinada a la protección de los trabajadores y a la prevención de riesgos.

Certificados de producto: La documentación técnica, los informes de ensayo y las certificaciones están disponibles previa 
solicitud para los productos y materiales sometidos a ensayo en organismos acreditados. (Imagen 4)

Ambiente e sicurezza
Environment and safety | Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

1. 2. 3. 4.

TECHNOLOGICAL CENTER
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